Cesta do Italie se od po¢atku novovéku stala
nepsanou vybavou viech dospivajicich aristo-
krart, umélct a intelektuldy, kteti dodnes spolu
se Ctyfmi sty miliony turisté roéné navitévuji
il bel paese, aby kromé uméni a architekeury,
vybraného vkusu a génia, rozmanité a velko-
lepé krajiny a vielijak nadanych lidi zakusili
dary a tradice této pozehnané zemé. V ramci
nevSedni podivané a situaci, které pro cizince
dopadaji viceméné dobte, mtiZou zapomenout
na starosti a odnést si un po’ divita che si ama e un
po’ diserenita (trochu Zivota, ktery milujeme,
a trochu jasné mysli).

Kdyz zaviu odi, cestado Italie promé znamens -
vedle osobnich, literarnich, krajinnych, etno-
grafickych i dalsich vyprav - ptedeviim il viag-
gio sentimentale, zjitfeni smysla a kultivaci
emoci, vztahu k lidem, kulturnimu dédictvi,
krajiné, Zivotu a mné& samé. Po ticeti letech,
co se do Italie vracim, vim, Ze jakmile ptekro-
¢im jeji hranici, opadne ze mé viechen stfedo-
evropsky balast a citim se svobodna a §tastna,
t&$im se z kazdé cikady, olivovniku, oleandru,
citrusu, kamene... a ze slunce. A jakkoli jsem
clovék trochu plachy;, italské hemzeni, pokfi-
kovéni a objeti zndmych i nezndmych mé od
samého rana zaléva dobrou néladou a chuti
mluvit a smét se.

Velka cesta za pokladem

Neznam cloveka, ktery by k Italii
nevzhliZel alespon trochu jako
Winckelmann a za svij Zivot
nepodnikl alesponi jednu vétsi

Grand Tour.

Text Kldara Lowensteinovd

Itlie odjakziva dél4 dobte mym o&im, u$im
ahlavné srdci. Probouzi ve mné city, mySlenky
a sympatie. Kdybych o Itlii méla bez premy3-
leni vychrlit nékolik vét, tekla bych, e je velmi
stard, kdysi se odloupla od Afriky, ma dra{ tek-
tonickou patef v Apeninéch, hlavu v italskych
Alpéch a ta hlava se podoba krokodylu. Ze je
civiliza¢né, etnicky a jazykové neskuteéné roz-
manits, je nejvétsim Zivym muzeem v Evropé
a ma nejkrasnéj$i obrazarny svéta. A e ital-
skému renesan¢nimu uméni a stfedovékym
i pozdéjsim komundm, méstskym stitéim
a nimoinim republikém, dnenim malebnym
historickym méstfim a letoviskéim na severu
a ve stfedu Italie se nic na svété nevyrovna.
Neni a nikdy nebyla jen jedna Itilie a musite
ji délit od severu pod Rim a pak podél mote,
astejné se tomdis jazykem, dialekty, folklorem
ikriminalitou. Itdlie mi vzdycky ptipadalajako
zem¢ zaslibena, po niz se kazdy jako Attila pro-
hnal a vzal si, co potteboval. Nékdy se divim,
ze toho ziistalo tolik, nékdy, kdy? se potuluji
liduprézdnym jihem, je mi z téch opusténych
mist trochu tzko.

Vltalii kromé jiného rédda jim. Nejradéji pome-
rance, broskve, rajcata a syry spolu s chlebem

aolivovym olejem. S prateli, kdyZ nedaji jinak,
Piju plnd télnata i $umivé vina a kotalku. Spo-
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le¢né ttthodinové stolovani o péti chodech
oviem zvladnu jen jednou za tyden. V Italii,
stejné jako doma, chodim pokud moZno péky
nebo jezdim na kole. R4da se toul4m po ven-
kové a pfenechévam cestu stroméim, stddéim,
pstim a détem. Brouzdém se v fecistich a zane-
chévam po sobé stopy na vylidnénych plézich.
Piisiesté se tisknu ke stindim kamennych domii
nebo vysed4vim na prahu vedle babi¢ek v &er-
ném. Nékdy jim nerozumim, mluvi v dialecro
stretto, ktery se italstiné viibec nepodoba. Réda
¢ekém na vjchod slunce u mote nebo u delty
Pédu. Pozoruji rfZové pole, vinice a kopce. Nej-
krésnéjsi Perseidy jsou vidét ve $piéce italské
boty. Rada se ti¢astnim rodinnych a komunit-
nich oslav, svatkd a procesi. Vychazi se vecer.
Madonu nebo jiného svatého oblecou do sva-
tecntho a jde se pod hvézdami ptes kopce do
daldtho kraje. U toho se zpiva, cinka a pije. Musi
se dojit za svitani. Velka &ast této Italie pat¥i
jesté starému svétu. Nékdy se mi o0 ném zda.

Jsem pomérné civilizovany poutnik, ktery
hodné ¢asu stravil na severu. Studovala jsem
v Udine, prosla jsem si kiiZem kriZem celé
Furlansko a Benétsko. Furlansko je drsny
kraj, kde ¢asto prf, funguje tu doprava a lidé
jako vSude na severu hodné pracuji. Furlanci
se moc nesméji, muzi nosi plnovous, mluvi
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rétoromansky, jedi polentu, piji grappu a maji
tu Ceského sladka. Jsou to skvéli spole¢nici.
Obyvatelé Benatska jsou zase moderni sebe-
védomi lidé s méstskou kulturou a radovan-
kami. Mam rada fimskou Veronu, Palladi-
ovu Vicenzu, univerzitni Padovu, Giottovu
nadhernou kapli Scrovegniti a také baziliku sva-
tého Antonina kviili jedné lidové legendé o zis-
kani ohné v pekle a praseti. Kolem feky Brenta
nebo po kanalu se daji podnikat poklidné vylety
lodi nebo nakole. Jsou tu Palladiovy vily, fikim
jim disidentské chaty. KdyZ jsem v Udine, sjedu
do fi¢niho pristavu Aquileia na fimské vyko-
pavky a vychodokfestanské mozaiky nebo do
Cividale, kde se setkéva langobardska kultura
s romanskou.

Miluji multikulturni a modernisticky Terst,
nejen kvili kockdm a basnikovi Umbertu
Sabovi. Vecery a tsvity travim nejradéji u delty
feky Pad. Lyzuji v Dolomitech a v benatském
zalivu se nikdy nekoupu. Do Benétek béhem
karnevalu nejezdim. Ctu a stéle se je$té tro-
chu uc¢im furlansky, abych zvladla pfelozit
folklorni texty, naopak Goldoniho komedii
Le baruffe chiozzotre v benatstiné potad nero-
zumim, a tak ji louskam v kritickém italském
vydani. Chioggia, kde se déj odehrava, je oviem
Casto piivétivéjsi nez Bentky. Opomnélajsem
Lago di Garda, nejvétsi jezero na hranici tf{
krajli. To pfenechavam turistiim a Mussoli-
nimu a pokracuji na kole nebo vlakem k méné
znamym lombardskym jezeriim Lago di Como,
mistu Manzoniho Snoubencil, a jesté o trochu
dalke svému Lago Maggiore, kam jezdim s dét-
skym divadelnim souborem na prazdniny do
Lavena Mombella, partnerského mésta Ceské
Vinore. Nalombardské perle sedi kvintet nad-
hernych Boromejskych ostrovii s palicem, bota-
nickou zahradou a rybafskou vesnitkou, nad
nimi se ty¢i schiidné kopce s tropickou mikro-
flérou - odtud je krasné vidét na Monte Rosa
a Piemont. DA se tu stravit bezstarostné 1éto
s koupinim a pé&$imi vylety po okoli. Vlakem
jste v Milané za hodinu, trajekt do Stresy jezdi
co chvili a na kole to kolem vody v horéch pii-
jemné svisti. Mistni jsou skvéli horalové a pra-
vodci, ktefi vs nikdy nenechaji na holi¢kach.

Blizi se léto a v8ichni znami planuji cestu do
Italie. Jsou to vétSinou obvyklé destinace na
zapadnim pobfeZi: Ligurie, Toskansko, Kam-
panie, Kaldbrie a hlavné Sicilie. Bude tam
hlava na hlavé a bude to nesnesitelné. Beru
to po jednohubkach. Doporu¢im jim toskan-
skou Maremmu, Ferraru s vjstavami a koncerty
evropského formatu a hlavné Ferrara Summer
Festival. LabuZnikiim samo sebou vyhlasenou
romagnolskou kuchyni nebo umbrijské stfe-

dovéké méstecko Gubbio, ostrov Ventotene
nedaleko Kampanie, kam Mussolini nechéval
deportovat své odptirce a kde byl sepsan mani-
fest, ktery byva povazovan za pfedchidce fede-
ralismu Evropské unie. Snazim se je navnadit
a preorientovat na vychodni stranu, do archi-
tektonicky unikatniho renesanéniho Urbina,
rodi§té Raffaella Sanzia, do divoké Itilie do
Abruzza, kde je ndrodni park Gran Sasso, a také
na piekrasny poloostrov Gargano s ptimotskou
krajinnou rezervaci. A pak aZ tplné dolé do
pohadkové Apulie. Nékterd mistajako 'Aquila
se dodnes vzpamatovavaji z ni¢ivého zemétfe-
senizroku 2009 nebo z povodniz kvétna minu-
1ého roku. Je dobré podpotit je navitévou.

Posledni dobou se velké oblibé tési obnovena
stfedovéka poutni cesta Via Francigena, pro-
chazi cikcak jedenacti kraji. Vypravim pratelim
o tom, ze v Italii mohou v 1été dobrovolniéit,
jak jsem to délala j4, kdyz jsem jako stfedo-
skolacka jezdila na archeologicko-ekologické
tabory s Legambiente. Chtéla jsem se o tuto
skvélou zkusenost podélit i se svoji dcerou Anié-
kou. V Italii existuje fada neziskovych organi-
zaci na ochranu ptirody a vypada to, ze letos
proitalskou sekci World Wide Fund for Nature
budeme v Crotone v Kalabrii hlidat Zelvy.

Srdcové eso vylozim az jako narozeninové
piekvapeni. Pojedeme na samy podpatek Ita-
lie, kam mnoho lidi nejezdi, do feckofimské,
byzantské a arabské Apulie. Navstivit musime
osamély normansky hrad Fridricha II. Castel
del Monte, fimsko-byzantské Bari, tradi¢ni
kamenné domecky trulliv Alberobello, barokni
Lecce a byzantsky pfistav a je$té nejvychod-
néj$i mésto v Italii Otranto. Ale nejen to -
Apulie ma kromé nejstar§iho a velmi pestrého
osidleni a pamatek Jaderské a Jénské mote, oli-
vové haje, dolmeny a menhirova pole. Nékdo
varuje, Ze ma i Sacra Corona Unita. Potdd mam
ale pocit, Ze mé se organizovany zloc¢in netyka.
A nakonci léta mé to samotnou tahne do lite-
rarniho parku Carla Leviho v Alianu u Matery,
do prastaré Lukanie, dnesni Basilicaty. Kona
se tu festival La luna ei calanchibasnika Franca
Arminia.

Mé cesty casto predchazi velka touha navstivit
néjaké s literaturou, krajinou nebo uméleckou
osobnosti spojené misto, které nastésti nikoho
moc nezajimé a malokdo ho zné. O takovych
mistech véts§inou moc nemluvim. Jsem posedla
ostrovy. Jakmile zjistim, e se na ostrové naro-
dil nebo na ném pobyval néjaky mij oblibeny
spisovatel nebo hrdina, jedu. Na Sicilii jsem
ptedloni hledala - a nasla - Odysseovu jeskyni
a fecké hrdiny. Bylo to skvélé.

Vsichni, kdo mé maji radi, nenipadné hli-
daji zdroje mych vasni a mé sny. Mam rada
mapy a cestopisy, velké i mali¢ké véci. Spousta
neuskutec¢nénych cest a nenavstivenych mist
mi ale dlouhodobé dfima v hlavé. Ned4vno
se mi do rukou dostala détska knizka, ktera
mé tak rozjitfila, aZ se mi zatajil dech. Jde
o velkou cestu za pokladem a palubni denik.
Kniha se jmenuje Mille meraviglie in blu (Tisic
divii v modré), hlavni postavickou je komik-
sovy mys$ak Geronimo Stilton a jeho autor-
kou uznavané Elisabetta Dami. Jeji knihy
a zivot vzdycky provazeji laskyplné charita-
tivni a edukativni projekty pro déti a ekolo-
gické mise. Tisic divil v modré zabavné nabada
nejen déti k tomu, jak poznat Italii od mote,
jak si ji povazovat a jak ji chranit. V knize je
tolik skvélych napadii a mist, kterd musim
jesté vidét! A to jsem uz cestu podél pobtezi
pted Sesti lety podnikla. M4 obliben4 literarni
agentka mi po nad$eném jasini o dva dny poz-
déji poslala jesté prvni dil Viaggio alla scoperz=
dell'Italia (Cesta za poznanim po Italii). Uvi-
dime, jak bude vypadat pfisti léto.

Krasné italské prazdniny! &
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